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PREFET DE L'HERAULT

DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT,
DE LAMENAGEMENT ET DU LOGEMENT

520, Alléas Henri Il da Montmorency

CS 69007

34064 MONTPELLIER Cedex 02

ARRETE PREEECTORALN® 2213 - L- 390

OBJET : Installations Classées pour la protection de Fenvironhement
Société Méditerranéenne de Nettoiement & Montpsllier
_ Arrété préfectoral complémentalre — Redémarrage des activités aprés un sinistre

Le Préfot de la réglon Languedoc-Rousstiion
Préfet de I'Hérault

Vu le Code de I'Environnement, Parties Réglementaire et Législative et notamment ges articles R §12-33-11 et
R 512-31;

Vu Farrété préfectoral n® 94-1-3290 du 20 octobre 1094 autorisant la Société Méditerranéenne de Neftoiement
{8.M.N.) & exploiter un centre de tri de déchets industriels banals implanté ZAC Garosud, lieu-dit « Terre
du Mas de Combemale » surla commune de Montpellier ;

Vu le récépissé de déciaration n® 2004-189 du 23 septembre 2004 relatif & l'exploitation sur ce méme slte
d'installations classées relevant des rubriques 1530 et 98bis ;

Vu lincendie survenu le 22 mai 2011 sur le site de la société SMN ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2011-1-1203 du 24 mal 2011 suspendant les activités de la société SMN sur son site
de Montpellier et conditionnant leur reprise & la fourniture d'un dossier décrivant les dispositions mises en
osuvre ou envisagées par l'exploitant pour s'assurer du fonctionnement en sécurité de ses installations ;

Vu le dossler de redémarrage transmis le 4 janvier 2013 au Préfet conformément aux dispositions de
larticle 2 de 'arrété préfectoral du 24 mai 2011 précité ;

Vu |8 rapport de Finspecteur des installations classéas pour Ia protection de 'environnement ;

Vu 'avis du Consell Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologlques en sa
séance du 31 janvier 2013 ;

Considérant que I'incendie du 22 mai 2011 a totalement détrult le batiment d'exploitation de la société S.M.N.
sur on site de Montpellier ;

Consldérant que le redémarrage des activités impactées par cet incendie ne peut 8tre envisagé qu'avec la
prise en compte des dispositions prévues par la société S.M.N, et présentées dans son dossier
technique transmis au Préfet le 4 janvier 2013 ;
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Consldérant qu'il doit étre fait application des dispositions de Iarficle R 512-31 du Code de FEnvironnsment ;
Sur Proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de 'Hérault ;
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ARTICLE1. PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS PREALABLE

ARTICLE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

La société Méditerranéenne de Nettolement, dont e sigge social est 351, rue de la Castelle, BP 25133, 34073
MONTPELLIER Cedex 3, sous réserve de la stricte application des dispositions contenues dans le présent
arrété est autorlsée & poursuivre l'exploitation de son centre de tri et de transit de déchets non dangereux
Jd'activités économiques (artisanaux, commerciaux et industriels ou issus des ménages) implanté sur la ZAC
Garosud, lieu-dit « Combemale » sur la commune de Montpeliier.

Les installations classées pour la protection de fenvironnement, ainsl que les installations situées dans
l'anceinte de I'Stablissement, non classées, mais connexes a des installations classées, sont soumises aux
prescriptions du présent arréié,

L'exploitation de ces installations doit se faire confonnénﬁent aux dispositions du fitre ler, livre V, du Code de
FEnvironnement susvigé et des textes pris pour leur application.

ARTICLE 1.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONGERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les installations autorisées sont visées & ja nomenclature des installations classées, sous les rubriques
suivantes :

Rubrigue Libellé de la rubrlgue Volume d’actlvité Clt
27141 Tnstallation de transit, regroupement ou iri de Voluma maximal de déchets stockés par catégosle : A
déchets non dangareux de paplers/cartons, - balies plastiques ; 460 ™, )
plastiques, caquichoug, textlies, bois & - balles paplersfcartons : 1 000 m®,
Yexcluslon des activités visées aux rubriques - balles paplers : 180 m?,
2710 et 2714, - encombrants (vrac) : 100 m’, ’
la volume susceplible d'étre présent dans - paplers, carlons et plastigues en vrac : 360 m’,
Tnstaliation étant : sail un total de 2 100 m*
1, supérigur ou égal 4 1000 m?,
27911 lnstaliation da traitlement de déchets non Quantité de déchets traités par broyage de Fordre A
dangereux & Pexclusion des instaliations visdes | de 420 tonnes par jour avec un broyeur équipant la
aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et | chatne de ti d'sne capacité horalre de 15 tonnes
2782, fonctionnant durant 10 heures
la quantité de déchets traftés &tant :
1, supsHawe oy gale & 10 tonnes par jour,

L'stablissement releve également de la rubrique 27413 pour un seuil inférieur au classement {NC).

ARTICLE 1.3. SITUATION CADASTRALE

Les installations classées exploitées par la société S.M.N. sont implantées sur ia parcelle 48, section Cl dela
commune de Montpellier.

ARTICLE 1.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

\stablissement comprenant l'ensemble des installations classées et connexes, est imptanté sur un terrain de
7 924 n?? de superficie et organiss, conformément au plan de masse joint en annexe du présent arrété,
Le site dispose de :

« un batiment d'exploitation de 2 436 m? dans Jequel sont exercées les opérations de tri et de mises en
balles de déchets non dangereux d'activités économigues ;

. une aire de stockage extérleure de 160 m* dédiée aux balles de déchets plastiques ;
« une aire de stockage extérieure de 240 m?* dédiée aux balles de déchets de cartons ;

« une plate-forme de 120 m? extérieure de stockage dédige aux déchets réceptionnés en dehors des
heures d'activité du centre de tri.
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Le site comporte également :
« un parking pour VL et PL ;
+ des bureaux administratife ;
+  deux ponts bascule. L'un pour les véhicules entrants et I'autre pour les véhicules sortants ;
un débourbsur-déshuileur pour le traltement des eaux pluviales.
Le tonnage annuel maximal de déchets entrants sur le site est de 60 000 tonnes.

ARTICLE 1.5. CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES DU DOSSIER - MODIFICATIONS

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, les installations seront implantéss, réalisées ot
exploitées conformément aux plans et autres documents présentés dans le dossier de racdémarrage des
Installations.

Par application de l'article R §12-33 du Code de 'Environnement, toute modffication apportée par Pexploitant
aux installations, 3 leur mode d'exploitation ou & leur volsinage et de nature & entralner un changement
notable des éléments du dossier de demande en autorisation, est portée, avant sa réalisation, & la
connalseance du Préfet, avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6 REGLEMENTATION

Article 1.6.1. Abrogation de prescriptions antérleures
Les prescriptions technicues de 'arrété préfectoral n® 94-1-3280 du 23 septembre 2004 sont abrogées.
Article 1.6.2. Te s applicables

Sans préjudice des autres prescriptions figurant dans le présent arrété, les textes suivants sont appﬂcablés a
I'exploitation des installations :

Dates Textes
n1/05/2012  larrats fixant la lliste des installations classées soumises & I'obligation de constitution de garantias financléres
n application du &° de l'article R §16-1 du Code de FEnvironnement

DO/02/2012  Arréts fixant le contenu des reglstres mentlonnés aux articles R 541-43 et R 541-4€ du Code de
'Environhement

26/04/11 Arrétd relafif & la mise en cauvre des meilleures téchniques disponibles prévues par l'article R 512-8 du Code
I'Environnement

24/42M10 Circulalre refative aux modalités d'application des décrets n® 2009-1341, 2010-369 et 2010-875 modifiant la
homenclature des Installations classées exercant une activité de traitement de déchets

04/1010 [Arr&té relatif & la prévention des fisques accidentels au sein des installations classées pour la protection de
"environnement soumises a autorisation

02/02/98 Arr8té relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
fnstallations classées pour la protection de Fenvironnement soumises & autorisation.

23101/97 Arrété relatif 2 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les instaflations classées pour la protection
da l'envirennement.

31/03/80 Arété portant réglementation des Instaliations élactriques des établissements réglementés au titre de la
égislation sur les installations classées susceptibles de présenter des rfsques d'explosion.

Article 1.6.3. Autres réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres réglementations appficables,
en particulfer du Code civil, du Code de 'urbanisme, du Code du travail et du Code des Douanes.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 1.7. CONFORMITE AU PRESENT ARRETE

Avant mise en service et exploitation des installations, les dispositions nécessaires au respect du présent
arrété doivent avolir été prises. 1'exploitant dolt s'assurer de la conformité des aménagements, équipements
et procédures, avec les disposlitions du présent arrété,

ARTICLE 2. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.1. LA FONCTION SECURITE-ENVIRONNEMENT

L'exploitant met en place une organisation et des moyens garantissant le respect des prescriptions édictées
par le présent arrété et plus généralement celul des intéréts mentionnés & l'article L 641-1 du Code de
I'Environnement susvisé. L'ensemble de ce dispositif est dénommé dans le présent arrété « fonction sécurité
-environnement ».

ARTICLE 2.2. ’ORGANISATION DE LA SECURITE ET DE LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

La fonction sécurité-environnement est placée sous la responsabilité directe du directeur de I'stablissement.

L'exploitation des installations se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de leur conduite et des dangers et Inconvénlents des
produits utillsés ou stockés dans P'établissement,

ARTICLE 2.3. LA DOCUMENTATION SECURITE-ENVIRONNEMENT
La documentation sécurité-environnement est tenue 4 la disposition de linspecteur des Installations classées,
Elle comprend au minimum :
"+ les informations sur les produits stockés ;
+ les différents textes applicables aux instaliations, et notamment une copie des arrétés préfectoraux ;
¢ les plans, en particuliei' d'implantation des zones de stockage et des réseaux ;
*  les rapports des visites et audits ;

* les rapports d'expertise et de contrdles prévues par le présent arrété, et autres rapports de controles
des installations électriques, apparells de levage, protection contre la foudre, appareils & pression,
etc... ainsi que de tout autre équipament important pour la sreté& des installations ;

* les supports d'enregistrement des entrées/sorties de déchets ;

* les procédures et consignes prévues dans lo présent arrété et la liste associéa ;

+ le relevé des formations et informations données au personnel ;

* tout document constituant des preuves tangibles du respect des obligations réglementaires ;
* les justificatifs de I'élimination des déchets dangereux (& conserver 5 ans),

Article 2.3.1.  Procédures et consignes d'exploitation

La liste exhaustive des procédures et consignes d'exploitation est établle et mise & jour par 'exploitant. Elle
st tenue & la disposition de lNnspecteur des installations classées.

Article 2.3.1.1. Procéddures

Des procédures sont établies pour toutes les activités qui peuvent avoir un effet significatif sur les
performances relatives aux différents points réglementés dans I'arrété d'autorisation, et plus généralement sur
I'environnement, au sens de la protection des intéréts visés & l'article L 511-1 du Code de I'Environnement
susvisé.




Ces procédures permettent au personnel d'agir de telle sorte que i'impact sur F'environnement résultant de la
mise en osuvre sur le site des produits et procédés soit réduit le plus possible.

Elles sont écrites avec la participation des opérateurs afin qu'elles correspondent & la réalité des moyens mis
a leur disposifion.

Des procédures sont mises en place pour les opérations liées & :
* la pré-acceptation des déchets entrants sur le site ;
+ lacceptation des déchets entrants sur le site ;
* e controle des déchets & 'entrée du site ;
+ la gestion des refus sur site.

Article 2.3.1.2. Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploltation de I'ensemble des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal et
entretien) sont obligatoirement &tablles par écrit et mises & la disposition des opérateurs concernés. Elies
comportent explicitement les différents conirdles & effectuer de fagon & permetire en foutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

Outre le mode opératoire, elles comportent trés explicitement :

le détail des contrdles & effectusr en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de modification ou d'entretien de fagon
vérifier que les Installations restent conformes aux dispositions du présent arrété ;

+ les instructions de maintenance et nettoyage.

Ces consignes sont complétées par des consignes de sécurité prévoyant explicitement les mesures & prendre
en cas de dérive du fonctionnement des installations par rapport aux conditions opératoires sQres. -

Le respect de ces consignes est garanti par la rédaction de rapports écrits sous forme de fableaux & remplir
par les intervenants avec signature, au fur et 4 mesure du déroulement des opérations.

Article 2.3.1.3. Conslgnes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes de sécurité précisant lss modalités
d'application des dispositions du présent arrété sont établies, tenues & jour et portées a la connaissance du
personnel dans les lieux fréguentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

toutes les informations utiles sur les produits et déchets manipulés (caractéristiques et dangers
associés), les réactions chimigues et les risques des opérations mises en ceuvre ;

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement,
des services d'incendie et de secours ainsi que les moyens & mettre en ceuvre en cas d'accident
(notamment les moyens d'extinction & utiliser en cas d'accident} ;

*  l'obligation d'informer linspection des installations classées en cas d'accident ;

+  linterdiction ¢'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les
parties de linstallation visées au point 8.5.1 et présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

» lobligation du « permis dintervention » pour les parties de l'installation visées au point 8.6.1 ;

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des installations (électriclté, réseaux de
fluides) ;
* les précautions & prendre pour I'emplol et 'enfreposage de produits ou déchets incompatibles.

Une vérification de la bonne prise en compte et assimilation de toutes ces informations est périodiquement
assurée.

L'exploitant doit informer les sous traitants, fournisseurs, et plus généralement tout intervenant sur le site, des
procédures mises en placs.
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ARTICLE 3. CONDITIONS D’AMENAGEMENT ET D’EXPLOITATION

ARTICLE 3.1. IMPLANTATION

Le batiment abritant les installations de transit de déchets alns| que les alres de stockages extérieures sont
implantés & une distance d'au moins 10 maétres des Immeubles habités ou occupés par des liers 4 usage non
indusfriel,

ARTICLE 3.2, ACCES, VOIES INTERNES ET AIRES DE CIRCULATION

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accéds aux installations .

Les véhicules circulant dans I'établissement ou en sortant ne doivent pas entrainer d'envols ou de dépdt de
poussiéres ou de boues sur les voles de circulation publigues.

Les accés, voies internes et aires de circulation sont dimensionnées, nettement délimités et réglementés en
fonction de leur usage, revétues (béton, bitume, etc.) et maintenus en constant état de propreté et dégagées
de tout objet (fOts, emballages...) susceptible de géner la circulation et, én particulier, celle des engins des
services d'incendie et de secours.

L'accés au site des services d'incendie et de secours peut s'effectuer selon 2 directions opposéas afin de
garantlr cet accés en toute sécurité quelle que soit la direction du vent. L'un des accés est situé Rue de la
Castalle ot 'autre est situé au niveau de I'entrée principale de I'établissement.

Les siockages sont effectués de manidre & ce que toutes les voles et issues solent largement dégagées. Les
matériels non utilisés sont regroupés hors des allées de circulation.

Le statlonnement &ventuel des véhicules devant les issues ou sur les voies de circulation n'est autorisé que
pendant le temps des opérations de chargement et déchargement.

L'établissement dispose d'une capacité de stationnement sufiisante pour les camions de fagon a prévenir le
stationnement de véhicules en attente sur les voiss publigues ou dans des conditions non conformes au
présent arrété.

ARTICLE 3.3. REGLES DE CIRCULATION

L'exploitant &tablit des consignes d'accés des véhicules & [l'établissement, de circulation applicables &
lintérieur de l'stablissement, alnsl que de chargement et déchargement des véhicules. Ces régles sont
portées & la connalssance des Intéressés par des moyens appropriés {(panneaux de signalisation, marquage
au sol,..).

En particulier, des dispositions approprides sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques
puissant heurter ou endommager les installations, stockages ou leurs annexes.

Sans préjudice pour le respect du Code de la Route, 'exploitant prend'toutas dispositions utiles pour inclter &
l'utilisation par Jes poids-lourds entrant et sortant de son site, des voies de desserte locale les plus adaptées &
la préservation des intéréts visés a l'article L 541-1 du Code de I'Environnement susviss,

ARTICLE 3.4. SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS
Une surveillance des installations doit permetire de garantir la sécwité des personnes et des biens y compris
en dehors des heures de travail.

Pendant les heures de fermeture, une ronde est effectuée toutes les demi-haures par un gardisn disposant du
dipléme de premidre Intervention .

Le site a5t entiérement cainturé par une cléture de 2 metres de hauteur ; I'état de cette ¢ltture fait Fobjet d'un
contr&le réguller.

L'accés au site est interdit en dehors des heures de travail .par un portail.
L'exploitant &tablit une consigne sur la nature et fréquence des contrdles & effectuer.
Le personnel de survelilance .




+  doit &tre familiarisé avec les installations et les risques encourus ; [l doit recevoir & cet sffet une
formation particulidre ;

+  dolt &tre équipé des moyens de communication permettant de diffuser une alerte dans les mellleurs
délals.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que Jul-méme ou une personne deéléguce
techniguement compétente en matiére de sécurité puissent étre alertés et intervenir rapidement sur les lieux,
4 tout moment, en cas de besoin.

ARTICLE 3.5. ENTRETIEN DE L'ETABLISSEMENT

L'établissament et ses abords sont tenus dans un état de propreté satisfaisant et notamment les voles de
circulation, Iintérieur des ateliers, les aires de stockage et les conduits d'évacuation doivent faire l'objet de
nettoyages fréquents destinés & éviter les amas de matidres dangereuses ou polluante ainsi que les envols et
entratnements de poussiéres ou matiéres solides légéres. Les matériels de nettoyage doivent étre adaptés
aux risques présentés par les produits et poussiéres.

U’ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de I'exploitant doit étre régulidrement entretenu et
maintenu en bon état de propreté et d’esthétique.,

Les espaces verts périphériques font l'objet d'un entretien régulier,

ARTICLE 3.8. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne dolvent &tre pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir la sécurite et la prévention des accidents.

ARTICLE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

ARTICLE 4.1. PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D’EAU

Article 4.1.1. Consommation
L'utilisation d'eau hors usage domestique (sanilaires, arrosage des espaces verts) est strictement interdite.

Article 4.1.2. Alimentation
L'alimentation en eaux & usage domestique s'effectue A partir du réseau public d'alimentation en eau potable.

Aucun préldvement d'eaux souterraines ou d'eau de surface n'est autorise.

Les réseaux de distribution d'eaux 4 usage sanltaire sont protégés conire tout retour d'eaux polluées, par des
dispositifs conformes aux prescriptions du Code de ia santé publique.

ARTICLE 4.2. AMENAGEMENT DES RESEAUX D'EAUX

Les réseaux de collecte, de circulation ou de rejet des eaux de I'établissement sont du type séparatif. On dolt
distinguer en particulier lss réseaux d'eaux pluviales externes, d'eaux pluviales internes (voiries et toltures) et
d'eaux sanitalres.

Tout rejet direct depuis les réseaux transportant des eaux polluées dans le milieu naturel doit étre rendu
physiquement impossible.

Tous les circuits de collecte, de transfert ains| que les ouvrages de slockage des eaux sont congus pour quiiis
solent et restent étanches aux produits qui 'y trouvent et qu'ils soient aisément accessibles pour des
opérations de contrdle visuel, d'intervention ou d'entretien.



ARTICLE 4.3. SCHEMAS DE CIRCULATION DES EAUX

L'exploitant tient 4 Jjour des schémas de circulation des eaux faisant apparaftre les sources, les
cheminements, les dispositifs d'épuration, les différents points de contréle ou de regard, jusqu’aux différents
points de rejet qut sont en nombre aussi rédult que possible tout en respectant le principe de séparation des
réseaux évogues ci-dessus,

Ces schémas sont tenus en permanence a la disposition de linspecteur des Installations classées,

ARTICLE 4.4. EAUX PLUVIALES

Article 4.4.1. Collect ) t dos ea viale

L'exploitant prend toutes dispositions nécessaires pour que les eaux pluviales et de ruisselloment ne solent
pas affectées par les installations et leur activité.

Les eaux pluviales tombant & lintérieur de I'établissement sur les aires de stationnement, les voies de
circtlation et les voles d'accés sont collectées et dirigées vers un débourbeur déshuileur de classe | avant
rejet dans le réseau pluvial communal .Ce rejet doit respecter sans dilution les dispositions contenues dans la
réglementation en vigueur et, en particulier, les valeurs limites suivantes :

Paramétres Concentration maximale Normes de mesure
pH 6,6 -8,6 u pH NF T 90 008 -
Tempsrafure <30°C
Demande Chimique en Oxygéne 300 m NF T 90 101
Matiéres en Suspension 100 ma] NF EN 872
Hydrocarbures Totaux & mght ' NF T 90 114

Le rejet d'saux dans une nappe souterraine, direct ou indirect, méme aprés épuration, est interdit.

ARTICLE 4.5. EAUX USEES SANITAIRES

Les eaux usées sanitaires dolvent étre évacuées par raccordement au réseau communal d'assainissement
dans le respect des prescriptions du réglement é&dicté par le gestionnaire de ce réseau.

ARTICLE 4.6. EAUX D'EXTINCTION D'UN INCENDIE
Les eaux d'extinction mises en couvre dans le cas d'un incendie seront confinées dans le bétiment

d'exploitation formant une rétention d'un volume de 400 m* et sur les aires extérieures par le blals d'un
dispositif d'obturation du réseau d'eaux pluviates,

ARTICLE 4.7. CONTROLES
Des mesures et des contrdles complémentaires de la qualité des eaux pourront & tout moment étre prescrits

ou réalisés & la demande de linspecteur des instaliations classées, tant sur les rejets que dans
lenvironnement des installations. Les frais qui en résulteront sont 3 la charge de ['exploitant.

ARTICLE 5. PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES

L'émission dans l'atmosphére de fumées, buées, sules, poussiéres, gaz odorants, toxiques ou corrosifs
susceptibles d'incommoder le voisinage, de comprometire la santé ou la sécurité publique, de nulre a Ia
preduction agricole, & la conservation des constructions et monuments est interdite.

ARTICLE 5.1. EMISSIONS PIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

L'établissement est tenu dans un état de propreté satisfaisant et notamment I'ensemble des aires, pistes de
circulation et voies d'accds, lintérleur des ateliers et des condults d'évacuation doivent faire I'objet de
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nettoyages fréquents, au moyen d'un matérie!l suffisamment pulssant, destinés a éviter I'envol de poussiéres.
Les produits de ces dépoussiérages doivent étre traités en fonction de leurs caractéristiques.

Les différents appareils et installations de réception, stockage, manipulation, traitement et expédition de
produits de toute nature doivent 8tre construits, positionnés, aménagés, exploités, afin de prévenir les
émissions diffuses et les envols de poussiéres. Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinds.

ARTICLE 6. PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS

Les installations sont construites, équipses et exploitées de fagon que leur fonctlonnement ne puisse étre &
lorigine de bruits aériens ou sclidiens susceptibles de compromettre la tranquifiité du voisinage.

ARTICLE 6.1. VEHICULES - ENGINS DE CHANTIER

lLes vahicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
I'établissement, doivent &ire conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de
leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret 85~
79 du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par l'article L 571-2 du Code de I'Environnement
susvisé.

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts parleurs, etc.),
génant pour le voisinage, est interdit sauf sl leur emploi est peu fréquent, de courte durée et réservé a la
prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Dans le cadre de la maintenance préventive de tels apparells et sans préjudice des obligations résultant
d'autres réglementations, Fexploitant met en ceuvre tous moyens appropriés permettant de s'assurer de leur
bon fonctionnement tout en limitant les effets sonores de leur déclenchament.

ARTICLE 6.2. VIBRATIONS

Les régles techniques annexées 3 la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986), relative
aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées, sont applicables.

ARTICLE 6.3. LIMITATION DES BRUITS ET VIBRATION

Au sens du présent arrété, on appelle :

gémergence :

» la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A, notés LAeq,T du
bruit ambiant (installations en fonctionnement) et du bruit résidue! (installations & 'arrét). Elle
est mesurée conformément & la méthodologle définie dans la deuxiéme partie de l'instruction
technigue annexée & l'arrété du 23 janvier 1987 relatif & la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement ;

*  zones & émergence r nt:

+ lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 3 la date de I'autorisation
et, le cas échéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin,
terrasse) ;

les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés & la date de |'autorisation ;

lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été Implantés dans les
zones consiructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés
4 la date de l'autorisation, et, le cas échéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus
proches (cour, jardin, terrasse) & l'exclusion des parties extérisures des immeubles implantés
dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou indusirielles.
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Article 6.3.1. Valours limites de bruit

Les bruits émis par les installations ne doivent pas &tre & l'origine, dans les zones a émergence réglementée,
d'une émergence supérieure & :

¢ 5 dBA pour la période allant de 7 h 4 22 h sauf dimanches et jours férlés ;
« 3 dBApour la période allant de 22 h 3 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.

Les émissions sonores des installations ne dolvent pas dépasser les niveaux de bruit admissibles fixés dans
le tableau ci-aprés, pour chacuns des périodes de Ia journée (diurne et nocturne).

Pérlode | Leq en dB{A) Limite de propriété
Do 7h & 22h tous les Jours sauf les dimanches et jours féniés 70
De 22h & 7h ainsi que les dimanches et jours fariés 80

Les différents niveaux de bruits sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré LAeg.

L'évaluation de ce niveau doit se faire sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant des
installations.

ARTICLE 8.4. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réaliser sous 6 mois et puis tous les trols ans, & ses frais une mesure des niveaux d'émission
sonore de son établissement par un organisme ou une personne qualifié et indépendant. Ces mesures se font
en limite de propriété et dans les zones & émergence régiementées les plus sensibles.

L'acquisition des données a chaque emplacement de mesure se fait conformément & la méthodologie définie
dans I'annexe technique de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997. Les conditions de mesurages dolvent étre
représentatives du fonctionnement des installations. La durée de mesurage ne peut étre Inférieure 2 la demi
heure pour chaque point de mesure et chaque période de référence.

ARTICLE7. GESTION DES DECHETS - FONCTIONNEMENT DU CENTRE DE TRI DE DECHETS NON
DANGEREUX

ARTICLE 7.1. PRINCIPES DE GESTION

Article 7.1.1. Limitation de la productlon de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et I'exploltation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 7.1.2. Séparation des déchets

L'axploitant effsctue a l'intérieur de son établissement [a séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
& faciliter leur traitement ou leur &limination dans des fllléres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemplol, recyclage ou toute aufre
action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'dnergle.

Les huiles usagées doivent &tre &liminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novernbre 1979, modifis,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1899). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfalsantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé
par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés dolvent &tre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du
13 juillet 1994 ot de 'article 8 du décret n®92-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 la mise sur le marché des
piles et accumulateurs et a leur élimination.
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Les huiles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination).

ARTICLE 7.2. FONCTIONNEMENT DU CENTRE DE TRI DE DECHETS

Article 7.21. Déchets admisslibles sur e slte

;
Les déchets admissibles sur le sur le site sont des déchets non dangereux provenant d'activités économiques -
et des déchets ménagers ot assimilés,

Aucun déchets dangeraux au sens de 'arficle R 541-8 du Code de IEnvironnement n'est admis sur le site.

L'exploitant doit toujours &tre en mesure de ustifier f'origine, la nature et les quantités de déchets en transit
dans son établissement.

Article 7.2.2. Stockage des déchets

Les déchets, entreposés dans ['établissement doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution pour les populations avoisinantes et I'environnement.

A cet effet, les aires do stockage des déchets sont couvertes et protégées des eaux météariques ; leur soi est
étanche et aménagé pour la récupération des éventuels liquides épandus.

Artlcle 7.2.3. Admission et confréle des déchets:

Avant réception d'un déchet, une information préalable doit dtre communiquée & l'exploltant par le déposant,
indiquant le type et la quantité de déchets livres.

L'instaflation doit &tre éguipée d'un moyen de pesée 2 I'entrée du site et chaque apport de déchets falt ['objet
d'un mesurage. A défaut, le déposant doit &tre en mesure de justifier Ia masse de déchets quiil apporte.

Les déchets dangereux introduits dans I'installation de manlére accidentelle seront tratés avec les déchets
dangereux produits par l'nstallation.

Aucun déchet sijscaptlble d'émettre des rayonnements fonisants ne doit &tre accepté dans l'installation.

Un contrdle visuel du type de déchets regus est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les informations
préalablement délivrées.

Un affichage des déchets pris en charge par linstallation doit étre visible & |'entrée du site, Les déchets non
listés ne sont pas admis dans finstallation.

Article 7.24. Refus

En cas de non présentation d'un des documents d'identification, de suivi ou de non conformité du déchet recu
avec le déchet annoncé, le chargement est refusé. Dans ce cas, l'exploitant adresse dans les meilleurs délals,
et au plus tard 12 heures aprés le refus, une copie de la notification motivée du refus de chargement au Préfet
ainsi qu'au Préfet du département du producteur du déchet, au producteur ou détenteur du déchet et, si
nécessaire, aux différents intermédiaires. Le chargement refusé ne peut quitter linstafiation qu'aprés garantie
de reprise par le producteur ou le détenteur.

L'exploitant consigne sur un document (ou sous forme électronique) un récapltulatif des déchets non admis
dans I'Installation et les raisons du refus. Cette liste est consultable par I'inspection des installations classées.

Artlgle 7.2.5, Alrea de réception — Stockage

Les déchets sont stockés dans des conditions prévenant les risques de poliution (notamment ; prévention des
envols, des ruissellements, des Infiltrations dans le sol, des odeurs). Le sol des alres de stockage est
étanche, A1 (Incombustible), résiste aux chocs et est congu de fagon & permettre la récupération des
dgouttures, eaux de lavage, eaux d'extinction dlincendie et les matidres ou déchels répandus
accidentellement.

Les zones contenant des déchets combustibles de natures différentes sont sectorisées de maniére & prévenir
les risques de propagation d'un incendie.

Un marquage au sol visible et indélébile permet de distinguer les zones de circulation des zones de stockage,
de trifregroupement et |'aire de réception.
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Article 7.2.6., Transport

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres & limiter les envols.

En particufier, &'l est fait usage de bennes ouvertes, les produits doivent &tre couverts d'une bache ou d'un
filet avant le départ de I'établissement. '

Avant de charger ou de faire procéder au chargement de tout véhicule 'exploitant s'assure que :
* le matériau constitutif de la cuve ou benne est compatible avec le déchet devant y atre transports ;

* le véhicule est apte au transport du déchet & charger et notamment que son circuit électrique est
prévu a cet effet ;

* e véhicule est propre et que les traces du précédent chargement ont été nettoyées ou qu'elles ne
présentent pas d’incompatibilits ;

* le chargement est mécankjuement compalible avec les résklus.
Article 7.2.7, Dératisation

L'établissement est mis en état de dératisation permanente.

Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée en dératisation sont
maintenus & [a disposition de l'inspecteur des Installations classées pendant une durée d'un an.

La démoustication est effectuée en tant que de besoin.
Article 7.2.8. Reglstre des déchets

L'exploitant établit et tient & jour des registres chronologiques ol sont consignées tous les déchets entrants et
sortants .

Le registre des déchets entrants contlent au moins, pour chaque flux de déchets enfrants, les informations
sUivantes :

* ladate de réception du déchet ;

* la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & 'annexe Il de
l'arficle R 541-8 du Code de I'Environnement} ;

la quantité du déchet entrant ;
le nom &t l'adresse de linstaliation expéditrice des déchets ;

* le nom et l'adresse du ou des fransporteurs ains! que leur numéro de récépissé mentionné a ['article
R 541-53 du Code de I'Environnement ;

+ le code du traltement qui va étre opéré dans linstallation selon les annexes | et |l de la directive
n® 2008/08/CE du 18 novembre 2008."

Le registre des déchets sortants confient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations
suivantes :

+ la date d'expédition du déchet ;

* la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définle a I'annexe Il de
l'article R 541-8 du Code de 'Environnement) ;

¢ la quantité du déchet sortant ;
le nom et l'adresse de l'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

le nom et l'adresse du ou des transporteurs: qui prennent en charge le déchet ainsi que leur numéro
de récépissé mentionné & larticle R §41-53 du Code de 'Environnement ;

* le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation vers laquelle le déchet est expédié selon les
annexes | et [l de 1a directive n® 2008/98/CE du 19 novembre 2008 ;

la qualification du traitemant final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de fraltement définie & I'article L
541-1 du Code de I'Environnement.

Ces registres sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées.
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Article 7.2.9. Déclaration annuetle

Une déclaration annuelle sera transmise a Pinspecteur des installations classées sefon les dispositions de
Parrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets.

ARTICLE 7.3. DECHETS PRODUITS PAR UETABLISSEMENT

Les opérations de transport de déchets doivent respacier les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet
1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets, La liste mise 2 jour des transporteurs
utillsés par 'exploitant est tenue & la disposition de ['inspection des Installations Classées.

Chague lot de déchets spéciaux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi étabii en
application de 'arrété du 29 juillet 2005.

ARTICLE 8. RISQUES TECHNOLOGIQUES - ACCIDENTS

ARTICLE 8.1. INFORMATION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant est tenu de déclarer dans les mellleurs délais & linspecteur des installations classées, les
accidents et incidents survenus du fait du fonctionnement de l'nstallation qui sont de nature & porter atteinte
aux intéréts mentionnés & l'article L 611-1 du Code de I'Environnement.

I fournira A ce dernier, sous 24 heures, un premier rapport écrit sur les origines et les causes du phénomene,
ses conséquences, les mesures prises pour y remedier. Un rapport complet lui est présenté sous quinze jours
au plus tard.

ARTICLE 8.2. ORGANISATION DU RETOUR D’EXPERIENCE

Sur la basa des observations recueillies au cours des inspections périodiques du matériel, des exercices de
lutte contre un éventuel sinistre, des Incidents et accidents survenus dans I'établissement ou dans des
Stablissements semblables, des déclenchements d'alerte et de toutes autres informations concernant la
sécurité, l'exploltant doit établir au début de chaque année une note sur les enseignements tirés de ce retour
d'expérience et Intéressant I'établissement.

Des procédures dolvent étre établies pour bien réagir et ceci dans les délals les plus brefs en cas d'incident
ou d'accident, Elles dolvent permeitre :

» d'identifier le probléme aussi rapidement que possible ;
« d'identifler le niveau de gravité ;

s de déterminer les actions prioritaires 4 effectuer.

Pour s'assurer de l'efficacité de ces procédures l'entreprise doit réaliser & leur mise en service eof
périodiquement des entralnements et simulations. Les procédures doivent étre modifiées en tenant compte du
retour d’expérience suite aux simulations, Incidents ou accidents.

ARTICLE 8.3. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES DES EAUX

Article 8.3.1. Organlsation de 'établissement

Les installations de stockage de déchets et les instaliations de collecle et de traitement des eaux pluviales
dolvent étre placées sous la responsabilité d'un préposé désigné par I'exploitant.

Une consigne écrite doit préciser :
* les modalités d’exploitation ;

« les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de 'étanchéité des dispositifs
de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement
aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.
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Cette consigne est affichée en permanence et de fagon apparents & proximité du dépét. Les vérifications, les
opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de linspecteur des installations classées.

Article 8.3.2, Aménagements

Toutes les dispositions doivent étre prises dans la conception, la construction et lexploitation des installations
pour éviter toute pollution accidentelle des eaux ou des sols en particuller par déversement de matidres
dangereuses dans les égouts publics ou e milisu naturel.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou dhygiéne, les canalisations de transport de fluides
dangereux & l'intdrieur de I'établissement doivent &tre aériennes.

Le sol des aires extérieures et du batiment d'exploitation oll sont stockés ou manipulés des produits
susceptibles d'étre & l'origine d'une pollution doit étre aménagé de facon a former une cuvette de rétention
capable de contenlr tout produit accidentellement répandu alnsi que les eaux de lavage.

lis doivent répondre aux dispositions prévues a larticle 7.2,2.

Les produits recueills sont récupérés et éliminéds en tant que déchets dangereux conformément aux
dispositions du présent arrété.

Le chargement ou le déchargemant de tout prodult susceptible d'étre & l'origine d'une pollution, ne pourra étre
effectué en dehors des alres spéciales prévues & cet effet et capables de recueillir tout produit éventuellement
répandu ainsi que les eaux de lavage.

Article 8.3.2.1. Résistance et protection

Les réservoirs et canalisations doiven! étre établis de fagon qufile ne puissent étre affectés par l'effet des
sollicitations naturelles (vent, eaux, neige...) ou non (trépidations dues au fonctionnement des installations
voisines, chocs..) et quiils donnent toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques,
chimigues ou électrolytiques.

Leurs équipements doivent étre congus et montés de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre soumis & des
fensions anormales suite aux sollicitations précitées, & une dilatatfon, & un tassement du sol, etc.

Article 8.3.2.2. Equipements

Chaque réservoir doit &tre équipé d'un dispositif permettant de connaltre, & tout moment, le volume du liquide
contenu. Il appartient a l'utilisateur, ou au tiers qui est délégué & cet effet, de controler avant chaque
remplissage du réservolr, que celul-ci est capable de recevoir la guantité de prodult & livrer sans risque de
débordement.

Sur chaque canalisation de remplissage et a proximité de lorifice doivent &tre mentionnées, de fagon
apparente, la capacité du réservoir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir.

L'orifice de remplissage ou de vidange de chaque réservolr comporte un raccord fixe d'un modéle conforme
aux normes spécifiques éditées par I'Association Frangaise de Normalisation correspondant & cslul équipant
le tuyau fiexible de l'engin de transpori assurant le transfert de produit.

En dehors des opérations de transfert, l'orifice de chacune des canalisations de remplissage doit &tre fermé
par un obturateur étanche.

Chague réservoir clos dolt étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins
égale & la moitié de la section de la canalisation de remplissage ou de vidange et ne comportant ni vanne ni
obturateur. Ces tubes doivent étre fixés a la parlie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal du
liquide emmagasing, avoir une direction ascendante et comporter un minimum de coudes.

Article 8.3.3. Equipements des stockages ot rétentlons

Tout stockage de produits susceptibles d'occasionner une pollufion des eaux superficielles ou souterraines ou
du sol, doit &tre assoclé & une capacité de rétention des ligquides polluants qui pourralent étre
accidentellement répandus.

Dans le cas des stockages de produits liquides, le volume de cette rétention est au moins &gal 4 la plus
grande des deux valeurs suivanies :

+ 100 % de la capacité du plus grand stockage associé ;




* 50 % de la capacité globele des stockages associés.

Les capacités de rétention doivent également &tre dimensionnées pour conlenir les eaux de lutte contre un
incendie,

Elles doivent étre élanches, en teutes circonstances, aux preduits gqu'efles pourralent contenir et résister & leur
action physique at chimlque. Les parois doivent étre d'une stabilité au feu de degré 4 heures.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de [a capacité et le sommet du réservoir.

Les produits récupérés dans les capachtés de rétention dolvent étre éliminés en tant que déchets spéciaux.

Toutes les précautions dolvent étre prises pour éviter que les tuyauteries puissent étre une cause de
détérioration de I'dtanchéité des parcis de la cuveite.

Les stockages de produits différents dont le mélange est susceptible d'étre a l'origine de réactions chimiques
dangereuses, doivent &tre assoclés & des capacités de rétention distinctes répondant Individuellement aux
conditions définles cl-dessus. On veillera en outre & ce que les agents extincteurs utilisés pour protéger les
stockages de liquides inflammables soient compatibles avec les produits stockés.

Article 8.3.4. Canalisatlons

L'snsemble des canazlisations associes aux réservoirs de stockage et aux installations de traitement des
déchets doit étre correctement étiquetée (nature du produit transporté ef destination).

Article 8.3.5. Locallsation des risques

L'exploitant recense les parties de l'nstallation qul, en raison des caractéristiques des produits et des déchets
entreposés, manipulés, utilisés ou générés sont susceptibles d'étre a l'origine d'un incident ou accident
pouvant avolr des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement et la sécurité publgue.

L'exploitant détermine, pour chaque partie de Iinstallation recensée en appfication de lalinéa précédent, la
nature du risque (incendie, atmosphére explosible ou émanation toxique) et appose une signalétique
appropriés,

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones de danger
cofrespondant & ces risques éventuels.

Le plan e les justificatife du zonage sont consignés dans le rapport prévu a 'article 2.4,

Article 8.3.6. Conception du béti t d'exploltation —

Le batiment d'exploftation est congu, aménagé et entretenu de fagon & s'opposer le plus efficacement
possible 4 la propagation d'un incendie.

Le batiment est accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours ; Il est desservi
sur au molns une face par une vole-engin.

Il est équipé en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur, conformes aux
normes en vigueur, permettant I'évacuation & l'alr libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits
imbrilés dégagés en cas d'incendie.

Ces disposilifs sont 8 commandes automatique et manuelle. Leur surface utile d'ouverture n'est pas inférieure
2 2%. En exploitation normale, le réarmement (fermeturg) est possible depuls le sol du béatiment ; les
commandes d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés,

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont conformes a la norme NF EN 12 201-2,

Le batiment est équipé d'issues de secours implantées de telle maniére qu'en tout point du bétiment, la
distance & parcourir pour accéder 3 la plus proche soit au maximum de 25 métres.

Le site doit comprendre deux accés opposés conformes aux caractéristiques des voies engins.

Article 8.3.7. Détection Incendle

Le batiment d'exploitation est équipé d'une détection d'incendie avec report téléphonique en dehors des
heures d'activité,

Cette détection incendie sera couplée & un systéme d'extinction automatique selon les dispositions de l'article
8.56.3.
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Article 8.3.8. Inferdiction dss feux

It est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties des installations présentant des
risques d'incendie ou d'explosion, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Fobjet d'un « permis de fau ».
Cette interdiction dolt étre affichée en caractéres apparents.

Article 8.3.9. Pernis de travail

Dans les parties des installations visées au point ci-dessus, tous les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent éire effectués qu'apras délivrance d'un « permis de travail » et en respectant les régles
d'une consigne particuliére.

Le « permis de travail » et la consigne particuliére doivent étre &tablis et visés par l'exploitant ou par la
personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis de travail » et la consigne particuliére relative a la sécurité de l'installation, doivent étre cosignés
par I'exploitant et I'entreprise extériaure ou les personnes qu'lls doivent avoir nommément désignées.

Apras ia fin des travaux et avant la reprise de FPaclivité, une vérification des installations doit étre effectuée par
Fexploltant ot son représentant,

ARTICLE 8.4. MATERIEL ELECTRIQUE

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément aux régles de {'art, notamment aux normes
UTE et aux dispositions du décret n® 88-1066 du 14 novembre 1988 et ses textes d'application.

En outre, dans les zones ol peuvent apparaltre des atmosphéres explosives, les installations électriques
doivent répondre aux exigences de I'arrété du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la légistation sur les installations classées susceptibles
de présenter des risques d'explosion et du décret du 19 novembre 1996 définissant les normes ATEX.

En ce sens, 'exploitant définit sous sa responsabliité les zones oll les atmosphéres explosives peuvent
apparaitre soit de fagon permanente ou semi-permanentes, scit de maniérs épisodique avec une faible
fréquence et une courte durée, Cas zones sont repérées sur un plan tenu & la disposition de lnspecteur des
installations classées,

Les matériels et les canalisations électriques doivent &tre maintenus en bon état et protégés contre les
corroslons les chocs, la propagation des flammes et l'action des prodults présents dans la partie de
Finstaltation en cause. lls ne dolvent pas étre une cause possible d'Inflammation. lis dolvent &tre contrdlées,
aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, I'objet et I'étendue
des vérifications des Installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications
sont fixés par 'arrété du 20 décembre 1988 relatif a la réglerentation du travail. Des rapports de contrdle
doivent &tre établis et doivent étre tenus a la disposition de linspecteur des Instaliations classées.

Un ou plusieurs dispositifs placés & lextérieur doivent permettre d'interrompre en cas de besoin l'alimentation
électrique des Installations.

Article 8.4.1. Protectlon contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & 'origine d'événsments susceptibles de
porter gravement attsinte, directement ou indirectement & la sécurité des: installations, 4 la sécurité des
personnes ou 3 la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété du 4
octobre 2010 modifié par 'arrété du 19 juillet 2011,

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les deux ans. Une vérification est réalisée
aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit l'article 21 de 'arrété ministériel
susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse & l'inspection des instaliations classées une
déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de Penregistrement {rimestriel du nombre d'impacts
issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de I'indication des dommages éventuels subis.

Article 8.4.2. Protaction contre les courants de circulation

Les équipements métalliques (réservolrs, cuves, canalisations) v compris les citernes routiéres lors des
transferts de produits, doivent étre mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables,
compte tenu notamment de la nature explosive ou Inflammable des produits.
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Est considéré comme « 4 la terre » tout équipement dont la résistance de mise & la terre est inférisure ou
égale 4 20 ohms.

Ces mises A la terre sont faites par des prises de terre particuliéres ou par des liaisons aux conducteurs de
terre créées en vue de la protection des travailleurs par application du décret nO 88-1056 du 14 novembre
1688.

Une consigne précise la périodicité des vérifications des prises de terre et la continulté des conductsurs de
mise 3 la terre,

Des dispositions dolvent &tre prises en vue de réduire les effets des courants de circulation. Les courants de
circulation volontairement créés {protection électrique destinée a éviter la corroslon, par exemple) ne doivent
pas constituer des sources de danger.

ARTICLE 8.5. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS DE SINISTRE

Article 8.5.1. Equipe d'intervention

Une équipe d'intervention immaédiate en cas de sinistre est constitugée au sein de l'établissement.

Les membres de cette équipe doivent étre spécialement formés aux différentes formes d'intervention
possibles dans les Installafions (Information compléte sur les produits, sur les moyens d'intervention
disponibles et sur les consignes).

Artlcle 8.6.2. Movens d' i e

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques &
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

a) 6 robinets d'incendie armés répartis dans le batiment d'exploitation ;
b) 2 robinets d'incendie armés situés a proximité des stockages extérieurs ;

c) des extinctaurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, dolvent &tre judicieusement répartis
.dans I'établissement et notamment a proximité des dépéts de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets ;

d) des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans
étre inférieure a 100 litres et des pelles ;

e) de matérlaux absorbants.

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendle dolt faire 'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en
liaison avec les services d'incendie et de secours. Ce plan définit les mesures d'organisation, les méthodes
d'intervention et les moyens qu'il met en csuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les

populations et I'environnement.

Troig poteaux incendie normalisés sont disposés & moins de 200 métres de 'établissernent ; ces poteaux sont
équlpés de raccords normalisés de 100 mm de diamétre et assurent un débit unitaire d'au moins 60 m¥h et
ce, pendant 2 heures au minimum.

Article 8.6,3. Etandue de la protection

Le batiment formant une structure monobloc de 2400 m? est protégé par un systéme d'extinction automatique
dit « sprinkler » sur les zones suivantes :

* les zones de stockages intérieures aux batiments ;
* l|acabine de trl et les locaux de production ;
+ les bureaux a l'étage ;

¢ le TGBT.

La zone de stockage des balles & f'extérieur du batiment & une distance séparative inférieure & 10 meétres est
pratégée par la mise en place d'un double rideau d'eau.

Article 8.5.4. Moyens d'alerte et de communication

Des postes permettant de donner l'alerte doivent étre répartis de telle maniére qu'en aucun cas la distance &
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parcourlr pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse 100 métres.
Article 8.5.,5. Fo on et entraineme rvenan

Le personnel d'exploitation et d'intervention doit étre initié et entratné au porl et au manlement de ces
matériels,

L'exploitant doit fixer par consigne :
» la composition des équipes dintervention et leur rdle ;
« lafrédquence des exercices.

ARTICLE 9. RECAPITULATIF DES TRANSMISSéONS A L'INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSEES

Les documents sulvants doivent &tre remis a lingpection des installations classées selon les fréquences
suivantes :

+  Tous les ans : déclaration annueile (article 7.2.8).
«  Au cas par cas : refus de déchets (article 7.2.4) ot déclaration d'accident ou d'incident (articie 8.1).

ARTICLE 10. DELAIS

Les dispositions du présent arrété sont applicables 4 compter de la date de notification de Parrété 2
['exception de l'arficle 8.5.3.

Le systéme d'extinction automatique prévue & l'article 8.3.7, et fixé a l'article 8.5.3 doit étre mis en place dans
un délal de heuf mois & compter de la notification du présent arrété.

Sous trois mois, l'exploitant transmet a lNnspecteur des installations classées un dossier technique précisant
les caractéristiques du systéme d'extinction automatique envisage.

ARTICLE 11. INSPECTION DES INSTALLATIONS

I'exploitant dolt s6 soumetire aux visites et Inspections de I'établissement qul sont effectuées par les agents
désignés & cet effet.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour qu'en toute circonstance, et en particuller lorsque
Pétablissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délégué, l'administration ou les services
d'interventions extérieurs pulssent disposer d’une assistance technique de Fexploitant et avoir communication
d'informations disponibles dans I'dtablissement el utiles & leur intervention.

ARTICLE 12. CONTROLES PARTICULIERS

indépendamment des contréles explicitenent prévus par le présent arété, lnspecteur des installations
classées peut demander que des controles sonores, des préldvements (sur les rejets aqueux, sur les rejets
atmosphériques, sur les sols, sur les sédiments ...) et analyses soient effectués par un organisme reconnu
compétent, et si nécessaire agréé a cet effet par le Ministre de I'environnement, en vue de vérifier e respect
des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la législation des Instaliations classées. Les frais
occasionnés sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 13. CESSATION D'ACTIVITE

En cas de cessation d'activité, ['exploitant en informera le Préfet, au minimum trois mois avant cette cessation
et dans les formes définies & I'article R 512-39-3 du Code de 'Environnement,
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| doit, par ailleurs, remesltre le site da linstallation dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a l"article L 5§11-1 du Code de 'Environnement.

A cette fin :
+ tous les produits dangersux et tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des installations
dOment autorisées ;

* les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyses,
dégazées et lo cas échéant décontaminées. Elles sont sl possible enlevées, sinon et dans le cas
spécifique des cuves enterrées, ellos sont neutralisées par remplissage avec un matériau solide
inerte (sable, béton maigre ...) ;

+  la qualité des sols et batiments est vérifiée par une étude spécifique et au besoin ceux-ci sont traités.

ARTICLE 14. TRANSFERT D'EXPLOITATION — CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Tout transfert d'installation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande d'autorisation.

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant cu son représentant en fait la déclaration auprés de
M. le Préfet, dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploftation. Celte déclaration mentionne, s'l s'agit
d'une personne physique, les nom, prénom et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa ralson socigle, sa forme juridique, ladresse de son sig¢ge soclal aeinsi que la
qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 15. EVOLUTION DES CONDITIONS DE L'AUTORISATION

Indépsndamment des prescriptions figurant dans le présent amrété, I'exploitant doit se conformer a toutes
celles que l'administration peut juger utile de lul prescrire ultérieurement, s'll y a leu, en raison des dangers ou
inconvénients que son exploltation pourralt présenter pour la commeodité du voisinage, pour la santé, la
sécurité, la salubrité publique, pour I'agriculture, pour la protection de l'environnement et pour la conservation
des sites et monuments.

ARTICLE 16. RECOURS

Conformément aux dispositions de l'article L 514-8 du Code de 'Environnement susvisé, fa présente décision
est soumise & un contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée 4 la juridiction administrative
» par l'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété ;

+ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes Intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation visée par le présent
arrété présente pour les intéréts visés & l'article L §11-1 du Code de I'Environnement précité, dans un
délai d'un an & compter de la publication ou de Faffichage du présent arrété. '

ARTICLE 17. AFFICHAGE ET COMMUNICATION DES CONDITIONS D'AUTORISATION

En vue de linformation des tiers :

* une copie du présent arrété est déposés auprés de la mairie de Montpelller et pourra y étre
consultée ;

un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquefles linstallation est soumise
est affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie.

Ce méme exirait doit atre affiché en permanence de fagon vislble dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire.
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ARTICLE 18. EXECUTION DE L'ARRETE

Le Secrétaire Général de |z Préfecture de I'Hérault, le Directeur Régional de I'Environnement, de
'Aménagement et du Logement et le maire de Montpellier, sont chargés, chacun en ce qui [e concerne, de
Pexécution du présent arrété, dont une cople leur est nofifiée administrativement.

Montpellier, le 2 1 FE“, 2013

Le Préfet

Pour fp Préfet et par délégation
Le Secrdfifive Général de la Préfecture

Alain ROUSSEAU
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